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SE JE SESTAL V ŽENEVI SVET LIGE NARODOV 
Angleški kralj Jurij je smrtnonevarno bolan 
LAVAL ZOPET 

Z M A G A L V 
ZBORNICI 

Dobil je 315 zaupnih gla-
sov proti 251. — Poma-
gal mu je razdor v radi-
k a l n o socijalistični 

stranki. 
PARIZ, Francija, 17. jan. 

— Laval je zopet prestal par-
lamentarno »krizo, ko mu je po-
slanska zbornica s 315 glasovi 
proti 251 izrekla svojo zaupni-
co. Ministrski predsednik je 
sam zahteval glasovanje ter je 
ponovno odločno odklonil vsa-
ko debato o svoji notranji in 
zunanji politiki. 

Samo s podporo malega dela 
radikalnih socijalistov se je 
mogel Laval rešiti. Okolščina, 
da je prejel to podporo, pa ni-
kakor ne kaže njegove moči, 
kajti najbrže gre samo za pre-
mirje, ki bo trajalo do prihod-
njega zas<Mlanja Lige narodov. 
Takrat bo moral Laval zopet 
stopiti pred zbornico. 

V taboru radikalnih socijali. 
»tov je prišlo do odprtega spo-
ra glede podpore Lavalu. Le-i 
vo krilo stranke, ki vedno pri-
dobiva na moči, obsoja Lava-
lovo politiko v Ligi narodov. 

Za sedaj radikalni socijali-
sti še nočejo prevzeti zadnjih 
posledic in svojih pristašev 
prisiliti, da izstopijo iz vlade, 
temveč dajo prednost odprte-
mu boju v zbornici. 

Kriza pa se bo najbrže i z -
ostrila 19. januarja, ko bo iz-
voljen nov voditelj radikalno-
socijalr.«tične stranke. Ker je 
od stop i vsi voditelj stran k e 
Herriot kandidaturo odklonil, 
ker je hotel ostati v Lavalovi 
vladi, je na razpolago samo še 
en kandidat, Edouard Daladi-
er. 

Daladier je poznan kot neiz-
prosen Lavalov nasprotnik. — 
Po svoji izvolitvi bo poskusil 
vse, da strmoglavi Lavala in 
njegovo prizadevanje ima naj. 
boljše izglede za uspeli. 

Seja, na kateri je bilo gla-
sovano o zaupnici Lavalu, je 
bila zelo viharna. Sejo je bilo 
treba 15 minut prekiniti, ker 
je bil tak trušč, da nikdo ni sli-
šal niti svojega glasu. Glaso-
vanje je bilo izvedeno le z naj-
večjo težavo. 

HOFFMAN 
ZAHTEVA NOVO 

PREISKAVO 
Prišlo bo do spora med 

governerjem in Wilent-
zom. — Hoffman za-
hteva, da državna poli-
cija obnovi preiskavo. 

ŽENA POJEDLA LJUBIMCE-
¥0 SRCE 

RIO De JANEIRO, Brazili-
ja, 19. jan. — Neko poročilo iz 
Curabe pravi, da je v oddalje-
nem mestu Rio Branco neki 
Joaquin Dosesantos ubil lju-
bimca svoje žene, mu izrezal 
srce in jetra ter prisilil svojo 
ženo, da j® vse to pojedla. Nato 
pa je ubil se ženo. Meščani so 
se zgražali nad tem zločinom 

JCvtsesaatosa linčali ter 
tali, 

TRENTON, N. J., 19. jan. — 
Governer Harold G. Hoffman 
bo zaradi svojega postopanja v 
Haptmannovi zadevi prišel v 
spor z generalnim pravnikom 
Davidom T. Wilentzom in na-
čelnikom državne policije, pol-
kovnikom H. N. Schwarzko-
pfom. Governer Hoffman se je 
odloČil da bo od državne polici-
je zahteval, da znova preisku-
je celo Hauptmannovo zadevo. 

Kot prav i Schwarzkopf, pre-
iskava do sedaj še ni bila za-
ključena. Policija je od časa, 
ko je stopil governer na pozo-
rišče, preiskovala vsako naj-
manjše obvestilo glede odvedbe 
Lindbergliovega otroka, pa če 
jc- to obvestilo prišlo od go-
vernerja Hoffmann, ali pa od 
kake druge strani. 

Policija je natančno preiska-
la Faulknerjevo pismo, ki za-
nika vsako Hauptmannovo 

krivdo. Policija pa je pri tem j 
iznašla, da je to pismo slepar-
sko in celo trdi, da ji je znano, 
kdo je pisal to pismo. Pismo 
ie pisal neki "Faulkner", ki 
ie v maju 1934. naložil na banki 
$2980 v zlatih bankovcih, ki so 
bili del Lirdbergliove odkupni-
ne. 

Da se pripravita na vse, kar 
namerava napraviti coverner 
te dni, sta imela "VVilentz in 
Schwarzkopf dolgo konferenco, 
na kateri rta sklenila, da vstra-
jata pri tem, kar sta do sedaj 
iznašla in dognali in da svo-
jega delovanja ne bosta preme-
nila prej. dokler ne pridejo na-
sprotni dokazi od governer j a 
ali pa od kake druge strani. 
Wilentz kot Schwarzkopf sta 
pripravljena ugoditi vsaki go-
verner jevi želji, ne dovolita pa 
da bi jima zapovedoval, kaj 
morata storiti. Ako pride med 
governerjem ter med Wilen-
tzom in Schwarzkopfom do jav-
nega spora, tedaj more gover-
ner samo od legislature zahte-
vati, da ju odstavi. Wilentzo-
va službena doba je daljša kot 
governerjeva. -Schwarzkopf pa 
mora biti znova imenovan v ju-
niju letošnjega leta, toda od-
straniti ga more le legislature. 

Ako bi governer zahteval no-, 
vo obravnavo proti Hauptman-
nu, tedaj v u %>do stali naspro-
ti Wilentz. Schwarzkopf, in dr-
žavni pravnik Anthony M. 
Hauck. Governer pa ne more 
opraviti ničesar, ako mu ti tri-
je nasprotujejo, brez dovolje-
nja sodnik? Thomasa W. Tren-
charda, ki je predsedoval pri 
TTauptmannovem procesu v 
Flemington. 

ZAČASA BOLEZNI BO VRŠIL 
DRŽAVNEPOSLEPOSEBNI SVET 

LONDON, Anglija, 19. januarja. — Angleški 
Kralj Jurij je smrtnonevarno zbolel. Njegovo zdrav-
stveno stanje je tako resno, da bo najbrž že danes 
ali jutri imenovan poseben kronski svet, ki bo za-
časa njegove bolezni vodil državne posle. O tej za-
devi sta že posvetovala predstolonaslednik in angle-
ški ministrski predsednik Stanley Baldwin. 

Bolezen — najprej bronhi-
jalni katar, ki se je razvil v 
pljučnico — si je nakopal na 
lovu. 

Pred tednom dni se je podal 
na lov, navzlic vsem svarilom 
zdravnika Frederica William-
sa. Oddal je par strelov, nato 
pa prebledel. Postal je tako 
slab, d& ni mogel več puške dr-
žati v rokah. Odvedli so ga do-
mov in ga spravili v posteljo. 

Prejšnjo sredo se mu je obr-
nilo nekoliko na bolje. Vstal je 
in par minut jahal svojega pri-
ljubljenega konja. Nato je mo-
ral zopet leči. Razvila se je 
pljučnica. 

Angleški kralj je že leta 1928 
prestal težko bolezen. Tudi te-
daj je vodil državne posle po-
seben državni svet, ki so ga 
tvorili: kraljica Marija, pre-
stolonaslednik, vojvoda Yor-
ški, nadškof in Canteryburya, 
viscont Heilsham in ministr-
ski predsednik Stanley Bald-
win. 

RUSKA BOJAZEN 
PRED VOJNO 

JE NARASLA 
Kongres izvrševalne g a 
odbora govori o vojni 
nevarnosti. — Kdor ho-
če imeti mir, mora biti 
pripravljen na vojno." 

KAZNOVAN ČASNIKAR 
BARCELONA, Špansko, 19. 

januarja. — Dopisnik london-
skega 44Daily Expressa" je bil 
obsojen na tisoč pezet ($137) 
globe, ker je hotel poslati svo-
jemu listu poročilo o zaroti pro. 
ti ministrskemu predsedniku 
Manuelu Valladaresu. 

TEŽKA ODLOČITEV 
GLEDE POSESTVA 

CAPETOWN, Južna Afrika, 
19. jan. — Vlada je postavila 
komisijo, ki naj določi, kako bi 
se razdelilo posestvo zuluškega 
poglavarja Johna Dunn med 
njesrove otroke, ki jih je 83. 

Dunn je bil belokožec in sin 
evropskih starišev ter je bil 
pred 100 leti rojen v Natalu. 
Kot mlad mož je trgoval s črn-
ci iz rodu Zulu, s katerimi se je 
tako sprijaznil, da je živel med 
njimi in postal poglavar. Po 

MOSKVA, Sovj. Rusija, 19. 
januarja. — Pod mirno odejo i 
snega počiva starodavni Kre-
melj, toda v njegovi nekdanji 
prestolni dvorani razpravlja 
sedmi kongres sovjetskega o-
srednjega izvrševalnega odbo-
ra o vojni nevarnosti. V Kre-
mlju je več govorjenja o vojni 
kot v dnevih boljševiške revo-
lucije. 

4 'Ako hočeš imeti mir, moraš 
biti pripravljen braniti se." 
To geslo so sprejeli delegati, 
ko so odobrili proračun za ar-
mado v znesku 14,800,000,000 
rubljev, ali dvakrat več kot je 
bilo lansko leto izdano v vojne 
namene. 

Če so boljševiki kdaj misli-
li, da si bodo pridobili prija-
telje in zaveznike, ako vstopijo 
v Ligo narodov, sedaj niti naj. 
manj ne prikrivajo svojega 
razočaranja. Komunis t i č 11 o 
glasilo "Pravda" jasno piše o 
tem: 

"Začasna opustitev kolektiv-
ne varnosti je dovedla sovjet 
sko unijo do končnega zaključ-
ka. Ako hočeš imeti mir, mo-
raš biti pripravljen braniti se. 
Ako želimo bolj veselega živ-
ljenja, moramo ojačiti svojo 
vojaško obrambo." 

Uradni razlagatelj sovjetske 
vlade, Kari Radek, pravi v 
"Izveš tj i l l " : 

"Predsednik ljudskih komi-
sarjev Molotov je odkrito go-
voril in se ne zmeni za vpitje, 
ki prihaja od nazijev in faši-

TORNADO V 
VALABAMI 

Vihar je pDrusil hiše in 
ubil 4 osebe. — Mnogo 
ljudi je bilo ranjenih. 
Tornadi so bili na raz-
ličnih kraljih. 
FORT WAYNE, Ala., 19. 

januarja. — Tornado je udaril 
na tri kraje na zelo obljudeno 
pobočje Sand Mountain in u-
bil štiri o-obe in poškodoval 
mnogo drugih ter povzročil 
mnogo škode na lastnini. 

Mnogo ur pred viharjem v 
okolici Sand Mountain sta bila 
dva tornado v osrednji Alaba-
mi, kjer je bilo pet ljudi po-
škodovanih. 

Ob pobočju Sand Mountain 
se nahajajo zelo rodovitne far-
me in tornado je divjal v raz-
sežnosti desetih milj. Tornado 
je najprej porušil hišo farmer-
ja Portwooda in pokopal v 
razvalinah farmerja in njego-
vo ženo. Nato pa je podrl štiri 
milje oddaljeno liiŠo farmerja 
Rowella. Še pet milj dalje pa 
je porušil vse hiše razun ene 
v vasi Rainsville. 

Vihar so spremljali hudi na-
livi, ki so razdejali ceste, vsled 
česar še ni mogoče natančno 
dognati vse škode, ki jo je po-
vzročil tornado. 

EMBARGA NA PETROLEJ NE BO; 
LIGA NE MORE DOVOLITI, DA BI 

ABESINCI PORAZILI ITALIJANE 

običaju plemena ;je imel več 
žena in si je pridobil 10,000 ak- stov. Sovjetska unija, ki bo v 

V letošnjem Koledarju 
je par lepih kratkih po-
vesti, ki bodo zanimale 
ljubitelje leposlovia« 

rov zemlje. 
Po njegovi smrti je v družini 

nastal spor zaradi razdelit-
ve njegove lastnini. Zato je vla-
da določila posebno komisijo, 
ki ima na'ogo dognati, kdo je 
pravi dedič. Komisija je dolo-
čila, da vsak dedič, ki živi na 
Dunnovem posestvu, dobi 100 
akrov zemlje, tisti, ki živi iz-
ven tega posestva, pa naj bo 
zadovoljen s tem, kar je že do-
bil. Prepir v družini pa se je 
še poostril, ko so oni, ki so ži-
vali izven posestva, zagrozili, 
da bodo nrodali svoio lastnino 
in se vrnili na zemljo svojega 
očeta. 

bodočnosti še vedno podpirala 
kolektivno varnost, se bo za-
našala na svojo lastno vojaško 
silo za obrambo dežele." 

Uradni list vnanjega urada 
"Journal de Moscou", ki je 
pisan v francoskem jeziku, ja-
sno kaže na Anglijo in Fran-
cijo, ko piše: 

"Prijatelji miru ne računa-
jo več na politiko gotovih ve-
lesil, ki podpirajo kolektivno 
varnost, in na Ligo narodov 
vpričo italijansko - abesinske 
vojne. Kakor sedaj stoje stva-
ri, ni prav nič čudno, da vsta-
ja v U. S. S, R, mnenje, da v 

AMERIŠKI KOMUNIST V 
BRAZILIJI 

RIO DE JANEIRO, Brazili-
ja, 19. januarja. — Tukaj so 
zaprli Američana Harry Ber-
gerja, ker je propagiral komu. 
nistične nauke. Sodišče ga je 
obsodilo na štirinajst let ječe, 
nakar bo deportiran v Združe-
ne države. 

ŽIDJE NE SMEJO IZ NEMČIJE 
MONAKOVO, Nemčija, 19. 

januarja. — Tukajšnja polici-
ja preišče vsakega količkaj su_ 
mljivega Žida. Vsak, ki dobe 
pri njem potni list, mora ro-
mati v ječo. Izvedelo se je 
namreč, da židovski trgovci 
prodajajo blago v inozemstvu, 
ter puščajo v inozemstvu tudi 
izkupiček, namesto da bi ga 
deli v nemške državne zavode. 

svojem prizadevanju za mir in 
varnost ne more imeti vere v 
kaj drugega, kot v svojo lastno 
moč. Sovjetska unija nima 
vzroka, da bi prikrivala svoje 
načrte, bodisi glede zunanje 
politike, ali pa glede poveča-
nja obrambne sile dežele. Za-
to je tudi predsednik ljudskih 
komisarjev rekel, da je neob-
hodno potrebno povečati voja-
ški proračun. Pogledati mora-
mo samo na mednarodni polo-
žaj, da izprevidimo, kako po-
trebna je obramba U. S. S. R. 
Dovolj dokazov najdemo v a-
gresivnosti Japonske, v agre-
sivnih načrtih Nemčije in Ita-
lije, obenem pa tudi v oma-
hovanju, ki ga kažejo nekatere 
velesile, ki so bile prej zago-
vornice kolektivne varnosti in 
Lige narodov." 

Liga narodov se vedno upa najti pot za uravnavo, 
spora med Italijo in Abesinijo. — Italija naj bi 
ne bilo preveč na dobičku, Abesinija pa ne na 
škodi. — Iz Rima poročajo o zmagoslavnem pro-
diranju Grazianove armade. — Abesinsko ar-
madno vodstvo dementira. 

ŽENEVA, Švica, 19. januarja. — Jutri začne 
v Ženevi zborovati svet Lige narodov. Uradniki 
Lige so mnenja, da se vprašanje sankcij sploh ne 
bo načelo. 

Angleži se nočejo lotiti te kočljive zadeve, pa 
tudi francoski ministrski predsednik Laval noče 
ničesar vedeti o tem. Sovjetska unija se dosti bolj 
nego za sankcije zanima za republiko Uruguay, ki 
je prekinila z Ligo vse stike, male države pa noče-
jo ničesar ukreniti na svojo roko, ker se boje veli-
kih držav. 

Da bi pa ne mogel nihče Ligi očitati, da se boji 
svoje lastne sence, se bo postavila na sledeče stali-
V v 

see: 
— Gospodarske sankcije, ki so sedaj v veljavi, 

polagoma, toda gotovo ohramljajo Mussolinijevo 
vojno akcijo. Liga nikakor ne more dovoliti, da bi 
Abesinci porazili Italijane. 

Tega Liga narodov seveda ne sme javno prizna-
ti, in sicer iz sledečih razlogov: Liga narodov je ve-
dno poudarjala, da je velika zagovornica pravič-
nosti ter je Italijo javno označila kot napadalko. 
Pravičnost je vsekakor lepa stvar, toda gospoda v 
Ženevi natančno sluti posledice abesinske zma-
ge. Ako bi Abesinci porazili Italijane, bi to tako 
vplivalo na ostale črne rodove v Afriki, da bi se 
prej ali slej dvignili proti svojim belim gospodar-
jem. 

Nadalje so v Ženevi mnenja, da se bojna sreča 
v Afriki ne bo nagnila niti na to niti na ono stran. 
V štirih mesecih, ki so za bojevaje najbolj ugodni, 
so Italijani prodrli komaj šestdeset milj v abesinsko 
ozemlje, slednjič je pa tudi dvomljivo, če bodo mo-
gli Italijani spraviti skupaj toliko denarja, kolikor 
bo veljala Mussolinijeva ekspedicija v Afriki. 

Po vsem cincanju in obotavljanju, blufanju, 
grožnjah in pretnjah bo Liga nazadnje vendarle u-
vedla nekakšna mirovna pogajanja, čijih posledi-
ca bo mir, ki ne bo Abesinije preveč oškodoval in 
ne bo prinesel Italiji posebnega dobička. 

RIM, Italija, 1 8. januarja.—Danes je bilo izda-
no tukaj naslednje uradno poročilo: — Zmaga, ki 
so jo izvojevale čete generala Graziana pri Canale 
Doria, prinaša vedno nove uspehe. Zasledovanje so-
vražnika, ki ni nudil skoro nobenega odpora, se je 
včeraj ves dan nadaljevalo. Dne I 7. januarja so 
naš? oklopni avtomobili prodrli do opoldanske ure 
dvesto milj od svoje baze. Italijanski vojaki so uje-
li mnogo sovražnikov in zaplenili veliko množino 
municije. Število mrtvih sovražnikov je naraslo 
včeraj na pet tisoč. 

ADDIS A B A B A , Abesinija, 18. januarja. —• 
Abesinsko armadno vodstvo odločno zanikuje ita-
lijanska poročila, da je armada generala.Graziana 
izvojevala kakšno pomembno zmago. Res je, da 
so Italijani nekoliko prodrli v južnem sektorju, to-
da zavzeli so le kos ozemlja, ki sploh ni bilo pri-
p r a v i j e n e n a o b r a m b o . 
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IZBOLJŠANJE V SVETOVNEM GOSPOMKSTVU 

HOOVER IN ROOSEVELT 
Ali je "New Deal" vreden za ameriški narod bilijon (ti-

soč milijonov dolarjev) več nego je bil vreden t4Cld Deal"? — 
Roosevelt je namreč napravil toliko več dolga kot ga je napra-
vil Hoover. 

Ta ali oni je seveda drugačnega mnenja. Devetdeset od-
stotkov ameriškega časopisja se brani resnice glede 4 4 New 
Deala" ter je na široko odprto vsakemu lažnjivcu, ki noče ali 
ne more razumeti Roosevelta in njegovih reform. 

Tukaj je račun: 
V zadnjih treh letih Hoovrove administracije se je po-

večal narodni dolg za $6,236,000,000 (šest tisoč dvesto šestin-
trideset milijonov dolarjev). Izza nastopa Rooseeveltove admi-
nistracije pa do 30. junija tekočega leta se bo pa povečal za 
$7,409,000,(XX) (sedem tisoč štiristodovet milijonov dolarjev). 

Z drugimi besedami rečeno: Roosevelt je veljal deželo 
$1,173,000,000 (tisoč stotriinsedemdeset milijonov dolarjev) 
več nego Hoover. 

Ali je Rooševelt toliko vreden? 
Marsikoga bodo te številke presenetile. Ljudem namreč 

nenehoma udarjajo na uho govorice, da Roosevelt razsipava 
z obema rokama premoženje ameriškega naroda, da ruši na-
rodni kredit ter da bo strašno obremenil -bodoče generacije. 

Te obdolžitve so se precej trdno zagojzdile v duha ame-
riškega naroda. Zato je treba, da se enkrat izčistijo nazori. 

••'Zapravljivec" Roosevelt je napravil za tisoč milijo-
nov dolarjev več dolga kot ga je napravil 4 'varčni" Hoover. 

Ali se je to izplačalo? 
Federal Reserve Board, ki mu načelu je Marriner Ec-

cles, ugotavlja, da so se vsako leto Rooseveltove administra-
cije v primeri s Hoovrovo administracijo povečali narodni do-
hodki za več kot petnajst tisoč milijonov dolarjev. V tridese-
tih mesecih se je povečal narodni dohodek za skoro osemintri-
deset tisoč milijonov dolarjev. Če bi bil Hoover na krmilu, bi 
se ne. 

Roosevelt je napravil tisoč milijonov dolarjev več dol-
ga, zato je pa vrnil deželi boljše čase. 

Hoover bi ga napravil tisoč milijonov manj — pa kje 
bi bila danes dežela? 

Razmere niso bile nikdar tako slabe kot so bile takrat, 
ko je Hoover zadolžil deželo za šest tisoč milijonov dolarjev. 

In v zadnjih petih letih niso bile splošne razmere ni-
kdar tako dobre kot so danes, ko je napravil Roosevelt sedem 
tisoč milijonov dolarjev dolga. 

In pomisliti je treba, da je Hoovrov primanjkljaj od le-
ta do leta naraščal, dočim -se Rooseveltov zmanjšuje. 

Zapravljivee je bil Hoover. Zapravljal je delovno silo 
naroda v brezdelju; zapravljal je banke, domove, trgovine, 
podjetja; zapravljal je dohodke naroda v edinem namenu, da 
bi — *4rešil denar". 

Pa ga ni rešil. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
W JUGOSLAVIJO 

Za $ 2-75 .. Din. 100 
f 5.15 Din. 200 
f 7.25 Din. 300 
$11.7» Din. 500 
12X50 Din. 1000 
I47A0 Din. 2000 

• ITALIJO 
Za $ 9.25 Ur 100 

$ 18.20 Lir 200 
$ 44.00 Ur 500 
$ 87.50 Ur 1000 
$174.00 Ur 2000 
$260.00 Lir 3000 

IIB SE CENE SEDAJ HITEO MENJAJO BO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

•a i^rtalflo večjih K&eoko* kot zgoraj navedeno, bodisi t dinarjih 
all Utah doroUajaroo to bolje pogoje. 

M a f AMERIŠKIH DOLAKHI 
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Prejemnik dobi • starem kraju izpis Bit v dolarjih. 
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Iz Berlina poročajo: 
Svetovno gospodarstvo je v 

zadnjih mesecih stalo v zname-
nju mednarodnih političnih na-
petosti, ki so delovale na sve-
tovno gospodarstvo enkrat po-
spešujoče, drugič zopet ovirale 
razvoj na boljše. Pospeševalni 
vpliv na konjunkturo so imeli 
nakupi v svrlio preskrbe pred 
vsako eventuelno nevarnostjo, 
ki je pretila radi prekinitve tr-
govskih odnošajev med posa-
meznimi državami. Tudi forsi-
ranje oboroževanja v Italiji ter 
drugih državah je dalo gospo-
darstvu krepak vzgon. Ven-
dar pa se ne sme precenjevati 
konjunkturnega pomena oboro-
ževanja. Po številkah izvoza 
sodeč ima mednarodna trgovi-
na z orožjem le letno vrednost 
okoli 300 milijonov mark in je 
tako udeležena pri svetovnem 
izvozu fabrikatov samo z 1.7 
proc. Tendence k dvigu se ne 
morejo odpraviti samo z nazi-
vom "vojna konjunktura." 

Mednarodni zapletljaji so 
vplivali na svetovno gospodar-
stvo tako, tla so bile številne 
države prisiljene financirati 
svoje potrebe iz višjih davkov 
in obremenitvijo kreditnih tr-
gov. To dokazuje nazadovanje 
tečajev na evropskih borzah 
ter beg kapitala v Ameriko. 

Sankcije so zelo prizadele 
Italijo, ker je nje trgovinska bi-
lanca z nesankcioništičnimi dr-
žavami pasivna in ki bo v danili 
razmerah komaj kaj dobila na 
kredit. Zaradi izgube tržišč 
mnogih držav v Italiji se je ob-
seg svetovne trgovine nadalje 
skrčil. Pojavljajo pa se tudi 
nasprotne sile, kjer mnoge dr-
žave profitirajo na račun itali-
janskega izvoza. V svetovnem 
obsegu pa pretresljaji niso znat-
ni. ker ne znaša italijanski de-
,lež na svetovni trgovini niti 
3 procent". 

Dve stvari sta značilni za iz-
boljšanje svetovnega gospodar-
stva. Izboljšanje v agrarnem 
sektorju ter povečanje indust-
rijskih inve<ticij. Kmetijska 
produkcija letos ne bo velika 
in znatno zaostaja za produkci-
jo v letih nadprodukcije od 1. 
1918-1932. Posebno produkcija 
živil (pšenica, meso in mast), 
izkazuje zmanjšanje, kar je še 
bolj važno, če se pomisli, da je 
prebivalstvo na zemlji naraslo 
od 1.1928 za približno 10 procen 
tov. Poleg tega poraba stalno 
narašča. Samo v državah zlate-
ga bloka in v Nemčiji je stag-
nacija. Pričakovati je, da bo 
očiščenje agrarnih trgov od ve-
likih zalog, ki so se nabrale v 
teku let. zelo napredovalo. Pri-
čakovati jt. da bodo poleti 1936 
padle zaloge na stanje iz leta 
1929. 

Izboljšanje položaja na trgu 
kmetijskih proizvodov je dvig-
nilo cene kmetijskih proizvo-
dov in tudi upostavilo boljše 
razmerje med cenami kmetij-
skih in industrijskih proizvo-
dov. Od povečane kupne moči 
kmeta je imela v prvi vrsti ko-
rist industrija v agrarnih dr-
žavah, pol cm v državah meša-
ne gospodarske strukture in 

i končno so imele od tega korist 
tudi pretežno industrijske iz-
vozne države, kar dokazuje bri-
tanski imperij. 

Investicijska konjunktura se 
opaža posebno v severoameriš-
kih Zedinjenih državah, kar je 
prišlo do izraza v boljši tenden-
ci newoyrskega tržišča. Najprej 
je nastopila večja potreba suro-
vin, nato pa se je poleti tudi 
uvoz polfabrikatov v USA. po-

večal v znatni meri. Splošno 
oživljenje konjunkture v USA, 
ki je izredne važnosti za vse 
svetovno gospodarstvo, mora 
imeti ugodne posledice za med-
narodne gospodarske odnosa je. 
Končno pravi nemški zavod, da 
bi bila najvažnejša predpogoja 
za vrnitev splošnega gospodar-
stva procvitanja politično po-
mirjen je Evrope ter rešitev kri-
ze, v kateri se nahajajo države 
zlatega bloka. 

DOPISI 
Center, Pa. 

Kakor je običajno, se ob no-
vem letu uredijo vse stvari za 
prihodnje leto. Tako bomo tu-
di mi tukaj na Center imeli 
glavno sejo Slovenskega Na-
rodnega Doma v nedeljo, dne 
26. januarja. Pričetek bo to-
čno ob 12. uri opoldan. Po seji 
bo vsaki, ki se bode ob tistem 
času nahajal v dvorani, dele-
žen malo brezplačnega prigri-
zka. 

Zato se vabi vse člane Doma, 
da se te seje udeležite, ker bo 
več važnih reči na programu 
in tudi volitev odbora za pri-
hodnjo leto. 

Na svidenje dne 26. januar-
ja v Slovenskem Domu na Cen 
ter, Pa.! 

Frank Schifrar. 

SMRT UČITELJA 
LJUBLJANA, 2. jan. — Na 

Silvestrov večer je umrl na svo-
jem domu za Bežigradom upo-
kojeni učitelj Vendelin Sadar v 
68. letu starosti. Zadela ga je 
srčna kap po daljšem bolelia-
nju. Bil je potomec učiteljske 
rodbine. Njegov oče je bil uči-
telj in nadučitelj v Skotji Loki, 
kjer je pokojni Vendelin zagle-
dal luč sveta. Šolal se je v 
Ljubljani, kjer je dovršil .štu-
dije leta 1889. Dobrih 10 let 
je služboval v kamniškem okra-
ju, v Zah.gu nad Komendo in 
v Ihanu. Od tam je bil pred 

v vodo. V njegovem želodcu ni 
bilo vode, temveč popolnoma 
sveža hrana, ki jo je nazadnje 
použil v ru'ki kamniški gostilni. 

V zvezi s tem so se začele \ 
Kamniku in okolici širiti raz nt 
vesti, ki jih seveda ni mogoče 
kontrolirati. Tako pripovedu-
jej° ljudje, da so usodne noči 
videli v Radomljah, kako je za-
peljal na most nad Bistrico av-
tomobil, iz katerega so stopile 
tri temne postave in vrgle ne-
kaj v vodo, nato pa se je avto-
mobil, ki je bil brez luči, od-
peljal. Drugi spet zatrjujejo, 
da je Valentina nekdo udaril 

ftater Zgaga 

kakimi 30 leti premeščen za uči- z ŽeleZ°m po glavi in nato vrgel 
~ vodo. Vzdrzuje se tudi vest. telja v Ljubljano na prvo mest-

no deško šolo, kjr je deloval do 
svoje upokojitve leta 1925. . 

UMRL OD ŽALOSTI 
ZAGORJE, 2. jan. — Danes 

so položili na farnem pokopa-
lišču v Zagorju k večnemu po-
čitku Roberta Rančigaja, po-
sestnika, trgovca 
čarja v Toplicah. 

BIL JE NA LASTNEM PO-
GREBU 

Lvonsko kazensko sodišče je 
izreklo te dni sodbo v svojevrst-
nem procesu. 

Pred štirimi leti je Francoz 
Louis Durand sklenil v Alžiru 
življensko zavarovanje za 130,-
000 fr. Ko je zavarovalna po-
godba stopila v veljavo, je sto-
pil Durand v zvezo z arabskim 
zdravnikom Abulkerom in mu 
postavil poseben predlog. Abul-
ker naj bi napisal listino, ki bi 
potrjevala, da je Durand umrl, 
nato bi s» moža zavarovalnino 
delila. 

Zdravnik je sprva omahoval, 
toda Durandova lepa prijatelji-
ca ga je končno pregovorila za 
to sleparijo. Neznanega mrtve-
ca, ki so ga našli nekega dne v 
Alžiru, so pokopali na Abulke-
rovo izjavo kot Duranda, dočim 
si je pravi in živi Durand o-
mislil ponarejeno brado in je 
vesele volje prisisostvoval 1 svo-
jemu * pogrebu. Ko je Durando-
va ljubic« in edina dedična dvi-
gnila zavarovalnino, se je vr-
nila na Francosko. 

Sele pred nekoliko meseci so 
odkrili sleparstvo in so izdali 
tiralico za obema. Abulkera so 
aretirali in zaprli. Izjavil je, 
da je bil sam žrtev prevare. 
Končno so v Lvonu ujeli tudi 
Duranda in njegovo prijateljico 
prvega so obsodili na pet let, 
drugo na tri leta. Denar, ki so 
ga našli pri njiju, bo vsaj de-
loma kril vsoto, za katero je bi-
la oškodovana zavarovalnica. 

da ga je nekdo udaril po glavi, 
nato pa je šel Jelene k Bistrici, 
da bi si izpral rano, pa je padel 
v vodo. To pa najbrž ne bo 
držalo, kajti ves potek dose-
danje preiskave kaže, da je bil 
Jelene ubit in nato vržen v Bist-
rico. f'e bi v Kamniku padel v 

.. . vodo, ga voda ne bi mogla za-iii gostilni- n e g t ; t a k o ( l a l o r , i n c o l o n r p k o 
Na videz ta- . o z u y R a ( 1 o n i l j p Kamniški o-

ko čilega :n zdravega moža je r o ž n i k i p r ei9kujeio zadevo, 
ugonobila žalost. V nedeljo 29. 
decembra so pokopali njegove- S M R T RUDARJA 
ga 80-letnega očeta Ivana Ran- * 
čigaja. V družini so se priprav- HRASTNIK, 2. jan. — Zgo-
ljali na praznovanje očetovega daj zjutraj na dan novega leta, 
in materinega visokega živ- ko tudi revni rudarji gojijo na-
ljeirskega jubileja ter na 50- de na boljše čase, se je po kolo-
letnico «ina Roherta. Očetova niji razširila žalostna vest, da 
smrt je sina tako potrla, da je je postal žrtev nevarnega dela 
dan po pogrebu padel v neza- v rovih 22 letni rudar Viktor 
vest. Zdravnik mu je dal in- Smolič. Na Silvestrov večer ob 
-jekci 
delal 
je spet zarudil in zadela ga je so ga tovariši prinesli mrtvega 

DOPOLNJENO JE 
Nedavno sem čital, da se 

mora dati pošten kristjan vsa-
ko leto zdravniku preiskati, če 
hoče, da bo še kaj prida časa 
na tem svetu sebi in drugim v 
nadlego. 
* — Naj pa še zadnja dva do-
larja vrag vzame, sem sklenil 
ill V?topil. 

Izpod naočnikov ine je po-
1 gledal in vprašal, kaj me boli. 

— Prav nič me ne boli, — 
sem odvrnil in mu že vnaprej 
molil dva dolarja. 

On je pa učenjaško razsodil: 
— Potem mora biti pa že 

huda reč. Tistih bolezni, ki no-
benih bolečin ne povzročajo, 
se je treba najbolj bati. 

Preiskal me je od temena do 
stopal in konštatiral, da je ra-
zen zob vse narobe. 

Ediuole zobje, da so perfekt-
ni, za kar pa nisem dolžan hva-
le niti materi niti očetu, pač 
pa mojemu prijatelju Rudiju 
v Brooklvnu. 

Oči so oslabele, sluh ni tak 
kot bi moral biti, v levi nosni-
ci mi piska in v desnem ušesu 
zvoni. 

Bezgavke mi zapirajo sapo, 
pljuča so zasluzena, želodec in 
črevje nista v redu, krvni pri-
tisk je nad normalno, žila bije 
kakor se ji izljubi, pa še tu in 

i tam ni kakšna malenkost v za-
željivem redu. 

Kratkomalo, za piškava dva 
dolarja mi je naštel toliko bo-

cijo in naslednji dan je že pol 10. se ie zdrav in vesel po- l e z n i > ( l a s e jL. r e s izpiačalo in 
al v tnrovini. Zvečer pa se dal v jamo na delo. zgodaj pa nij kar m 

iz jame. Vest o njegovi smrti 
je globoko užalostila vso kolo-
nijo. 

Ob 3. zintraj je Viktor s pol-
nim vozičkom premoga strmo-
glavil v 30 in globoko v jašk in 

LJUBLJANA, 3. jan. — Iz obležal mrtev. Kako se je ne-
Kočevja poročajo, da tamojšnji s r eča pripetila, bo ugotovila 
premogovnik še vedno ni dobil komisija. Mrtvega mladeniča so 
povečanih naročil za državne v stanovanju matere, brata in 

srčna kap 

RUDARJI V KOCEV-
JU DELAJO SEDEM 

DNI V MESECU 

dobave pr -moga. Razočaranje 
med delavstvom je veliko, ker 
je že prve dni preteklega me-
seca javil neki list, da je za-
deva z državnimi dobavami za 
Kočevje urejena in da bo odslej 
dobavjal ta rudnik namesto 
20 vagonov 80 vagonov meseč-
no. Kl jub tej vesti so znašale 
dobave premoga za državne že-
leznice pretekli mesec samo 20 
vagonov ter so delali tako de-
lavci samo sedem dni v mesecu. 
Kakor čujemo, ni prejelo vod-
stvo kočvskega rudnika tudi za 
januar še nobenega obvestila o 
kakem povišanju dobav ter bo-
do tako delali delavci tudi v 
tem mesecu samo nekaj dni. 
Beda v kočevskem revirju je 
posebno velika in pomoč nujna. 

SKRIVNOSTNA SMRT 
KAMNIK, 2. jan. — Kakor 

smo že poročali, je na sveti ve-
čer izginil Jelene Valentin, ko-
vač v tovarni sekir bratov Ho-
čevarjev v Kamniku. Pogre-
šanca so 26. decembra našli v 
Bistrici pri Radomljah. Nad če-
lom je imel 10 cm dolgo in 1 cm 
široko rano in nad levim oče-
som prasko. Obstojal je pač 
sum, da je bil ubit in nato vržen 

za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v tiari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vteh etvareh. V sled naše 
dolgoletne skušnje Vam tamortmo dati najboljša pojasnila 
m tudi ne potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno i« 
hitro. Ztfto te eaupno obrnite na na* ta vsa pojasni«*. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje ao povratna dovolje-
nja, potne lists, vise je m sploh vse, kar je aa potovanje po-
trebno v najhitrejšem Sašu, in kar je glavno, ta najmanjše' 
stroške. 

N »državljani naj ne odlašajo do tadnjega trenutka, ker 
predno ee dobi it Washingtona povratno dovoljenj*. KE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj a« metee. 

Pifite torej takoj ta brezplačna navodila in- e*aatavlja-
«n/> Vam, da hrt rt*»pomni in udobno potoval. 

SLOVENIC 3 PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

216 Wc*t 18th Street 
New York, N. Y. • .1 

sestre položili na mrtvaški 
oder. Vsi sočustvujejo s Smoli-
čevo družino. Pred 10 leti i«' 
ubilo v jami Viktorjevega oče-
ta, nekaj let prej pa njegovega 
strica. 

ROPARSKI NAPAD 
NA BOŽIČNI VEČER 
RAJHENBURG, 2. jan. — 

Medtem, ko so bili verniki zbra-
ni pri polnočnici, se je bivši fa-
rovski hlapec iz Senovega pri 
Rajhenburgu napotil 11a delo, 
da bi na lahek način prišel do 
denarja. Za praznike si je tudi 
on hotel kaj boljšega privošči-
ti. Na rcTain svoje avanture si 
je vse popoldne pred božičnim 
večerom v nekem skritem vino-
toču vlival koražje in koval 
temne načrte. Ko pa je imel 
že dobro merico, je poizkusil 
svoje srečo kar pri sosedovih. 
Da ga ne b" ljudje spoznali, si 
je obraz našemil in udri v sose-
dovo stanovanje, kjer je takoj 
navalil na gospodinjo, ki je o-
stala sama doma. Ostali doma-
či pa so bili pri polnočnici. Gos-
podinjo je zgrabil ža vrat 111 jo 
pričel daviti. Da bi svojo žrtev 
še bolj ostrašil, ji je rekel, da je 
Omerza in zahteval od nje de-
nar. Uboga ženica se je brani-
la na vse mogoče načine ter po-
skušala klicati na pomoč, toda 
ropar ji je mašil usta s cunja-
mi. -Na ponovno vprašanje kje 
ima denar, ji je napadalec od-
mašil usta in jo prisilil, da je 
povedala, kje ima spravljen de-
nar. Roppr je že stikal po o-
mari, prestrasena žena pa je 
porabila to priliko in pričela 
klicati na pomoč, česar se je 
pa vlomilec prestrašil, pograbil 
le 22.50-Din in jo urno popihal 
v noč. Nesrečna žrtev napa-
dalca ni spoznala. 

Po zločinu je šol naravnost 
domov in pustil v snegu sled za 
seboj, po kateri so ga senovškl 
orožniki takoj izsledili. Ropar 
je svoje dejanje priznal, nakar 
so ga odgnali v zapore okraj-
nega sodišča v Sevnici,-kjer bo 
prejel zasluženo kazen. 

meglilo pred očmi. 
Nato je začel poizvedovati po 

vzrokih. 
— Ce so ženske? — je hotel 

vedeti. — Na k, z ženskami sem 
že zdavnaj omlatil. 

— Ce ponočujem * — Sem 
rekel, da ne. 

Ce sem nezmeren v jedi in 
pijači 1 — Tudi ne. 

Če sem jezen in razburljivi 
— Nobena stvar me ne more 
razburiti. 

Tako se je vrstilo vprašanje 
za vprašanjem. Nad petdeset 
mi jih je postavil, jaz pa 11a 
vsako, da ne. 

Zdravniku je začelo zmanj-
kovati sape in potrpljenja. 

Slednjič se je oprijel zad-
nje bilke, zapičil je pogled v 
me in me vprašal, če vino pi-
jem. 

Ker se mi je slina zaletela, 
sem malo zakašljal in ponižno 
odvrnil: 

— I, sempatam ga kakšno 
kapljo. 

Takoj sva bila skupaj. 
— Se mi je zdelo, se mi je 

zdelo, — je momljal, nato mi 
je pa zapretil z grmečim gla-
som : 

— Ne samo kaplje, niti ka-
pljice več! 

— Dva dni, tri dni, teden 
dnif — sem se krivil pred 
njim, trepetajoč, če bom mogel 
cel teden prestati. 

— Nikdar več! — se je gla-
sila smrtna Obsodba. 

Sklonil sem glavo in poni-
žno Šepnil: — Naj bo! 

Tako je torej, dragi prija-
telji in znanci, ki smo se toli-
kokrat skupaj veselili. 

— Tempi passati, — pravi 
Italijan, — bili so časi, zdaj jih 
ni več! 

Pozdravljena vinska kaplja, 
pozdravljena sladkost v s e h 
sladkosti, pozdravljena za ve-
dno ! 

— Slovencu je že pri roj-
stvu odmerjena mera pijače, 
—pravi naša narodna modrost. 
— Blagor tistemu, ki zna tako 
previdno in pravilno razdeliti, 
da ga izpije na smrtni postelji 
zadnji kozarec; pomilovanja 
je vreden tisti, ki sklene račune 
s svetom prej, predno izprazni 
odmerjeno mu mero; gorje mu 
pa, ki izprazni mero par mese-
cev ali par let pred smrtjo. 

Težki dnevi ga čakajo. Te-
žki dnevi ob vodi, mleku in 
kofein. 
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M. ZOSČENKO: 

Gotovo je to brez vsakega 
dvoma — otroci so naša naj-
bolj nujna potreba. Država bi 
brez otrok kratkouialo ne mog-
la obstojati. Vse nade stavimo 
nanje in zidamo le nanje. In 
o'tem bolj, ker se odrasli svo-
jih malomeščanskih navad ne 
morejo tako hitro odvaditi. To-
da otroci bodo mogoče dorasli 
in našo nekulturo izravnali. 

T z teh vzrokov torej bi morali 
otroke na i-okah nositi, jim sle-
herni prašek od pili at i ter nji-
hov nosek snažiti. Toda za to 
imamo, žal. le malo prilike. 

Spominjam se prav original-
nega dogodka, ki sem ga doži-
vel v vlaku tam nekje v bližini 
Novorosi jska, tako rekoč pred 
svojimi očmi. Potniki v onem 
vagonu so se peljali skoro vsi 
v Novoro.-ijsk. Med njimi se 
je nahajali* neka ženska, mlada 
žena z otrokom. Otroka je 
imela v naročju. Vsekakor se 
.ie peljala z njim v Xovorosij.sk.1 

Najbrž je delal tamkaj njen 
mož v kakem podjetju in ona 
se je peljala k njemu. 

Žena se pelje torej k svoje-
mu možu. Vse kakor mora bi-, 
ti in se spodobiti; v naročju 
drži otroka, na klopi ima culo 
in košaro. In z vsem tem se 
pelje lepo v Novorosi jsk. Nje-
no dete v naročju je bil zelo 
glasen otrok. Vrešči in tuli, 
kakor da bi ga kdo« za to na-
jel. Očividno j«» bil bolan. Ka-
kor s<» jo pozneje izkazalo, je 
imel bolan želodček. Bodisi da 
je otrok zavžil kako neprekuha-
no jed, rdi je kaj takega pil, nu, 
zdaj pa so prišle posledice. Ta-, 
ko se je zdaj drl na vso moč. Zj 
eno besedo — bil je kaj prija-
zen otroči«Vk! In ni mogel ra-
zumeti, kai in kako in zakaj «ra 
boli želodec. Koliko uteirne bi-
ti star! Mogoče tri leta, mor-
da le dve. Nikoli nimam pri-
like, da bi opazoval otroke v 
zasebnem življenju, za to mo-
rem le težko presoditi, koliko 
bi mogla biti stara taka stvar. 
T„e eno lahko trdim z goto-
vostjo: to je otrok revolucije, 
zakaj okoli vrat nje imel rdečo 
oviiačo. 

Tako je torej potoval otrok 
s svojo materjo v Novorosijsk. 
In je spotoma kakor nalašč zbo-
lel. Zaradi svoje bolezni je ne-
prestano cvilil, jokal in tako 
obračal nase splošno pozornost. 
In seveda ni pustil svoje ma-
tere pri miru niti za trenotek, 
da bi vsaj malo lahko zadrema-
la. Že dva did ga nosi v na-
ročju. In ne more zaspati. Niti 
požirka čaja ne more napravi-
ti. In tako se je obrnila žena 
pred Tjiohno na svoje sopotni-
ke z nastopnimi besedami: 

"Prosim Vas, oprostite mi, 
da Vas nadlegujem, toda popa-
zite mi mn!o na mojega malega. 
Le za hip skočim na postajo, 
da si vzamem nekoliko juhe. 
Jezik se mi že lepi na nebo. Za-
res ne vem," pravi,14kako bom 
prav za prav dospela do tja. 
Peljem se,** reče, " v Xovoro-
sijsk k svojemu možu.** 

Sopotn.nki seveda skušajo 
preslišati, odkod prihaja proš-
nja. Obračajo se proč, kakor 
bi hoteli reči: " K a j pa še ho-
če T Otrok že vsop ot vpije, kri-
či in tuli, zdaj pa še kaj takega! 
Končno, mar ne mislite, nam ga 
"hoče še podakniti. Kdo ve, 
kakšna mati utegne to biti! So 
matere, ki so brez nadaljnjega 
vsega sposobne.** 

DOGODEK V V L A K U 
Četudi se to ni zgodilo in je 

ostala ljubeča mati pri svojem 
otroku, potniki vendar niso ve-
deli, kako se bo stvar razvila 
in so se vedli glede njene proš-
nje odklanjajoče, — kratkoma-
lo so jo ziurnili. V vagonu pa 
se je vozil tudi nekakšen dr-
žavljan. Takoj se je moglo o-
paziti, da je bil meščan. Imel 
je čepico in značilni mednarod-
ni gumijev plašč. In seveda tu-
di sandale. In ta se je obrnil 
ogorčen do ostalih: 

" Z a r e s " je dejal, "meni po-
stane kar slabo, če Vas moram 
gledati. Kakšni ljudje ste to. 
— Človek mora strmeti! Na-
pram taki stvari ne moremo <>-
5 tat i ravnodušni, državljani. 
Pred vašimi očmi mati mogoče 
niti ne smo jesti, otrok jo po-
polnoma zavzema in tu se vsa-
kdo izogiba svoji socialni dolž-
nosti. To meji zares že na odklo-
nitev socializma!*' 

Nekateri potniki so pripom-
nili k tem besedam: 

"Nu, pa sani pazi na otroka! 
Zdaj bo imel že vsak vagabund 
napredne govore v spalnem 
vagonu!'' 

In je odgovoril: 
"Četudi sem samski človek 

in zelo zaspan, in to tukaj tudi 
"v najskrajnejšem primeru ni 
moja stvar in si niti najmanj 
nisem na jasnem, kako je treba 
ravnati z otroki, vendar nisem 
glede otroškega vprašanja ta-
ko brezsrv en." 

In s temi besedami je vzel 
otroka v naročje. <ra zibal in se 
začel z njim igrati. Seveda se 
mu je mlada žena gijena zahva-
ljevala in iztopila v Lichni. Na 
pota ji je šla k bifeju in se dolgi* 
ni vrnila Vlak je stal deset mi-
nut. I)e~et minut je minilo, pr-
vič je pozvonilo. Nato drugič 
in tretjič, postajenačelnik je že 
dal znamenje za odhod vlaka in 
zamahnil z rdečo čepico. Mla-
de matere pa še vedno ni bilo 
nazaj . . . Vlak se je začel pre-
mikati, zdirjal je veselo do 
tračnicah, — toda o mladi ženi 
ne duha ne sluha! V vlaku je 
prišlo do raznih prizorov. Ne-
Kateri potniki so se neprikrito 
posmeh oval i, ostali so hoteli 
note oni ti zasilno zavoro in n-
staviti vlak. "Mladi mož v san-
dalah na strmi smrtno bled hi 
ne misli več na spanje. Ziblje 
otroka nn kolenih in posluša 
razne nasvete. 

Tako mu nekdo svetuje, da 
naj pošlje na lastne stroške br-
zojavko, ostali pa mu prigo-
varjajo: "Potujte z otrokom v 
Xovorosijsk in oddajte ga tam 
(fPU! (V otroka tamkaj ne bo-
do prevzeli ga v skrajnem pri-
meru ado] »tirajte!'* 

Otrok pa medtem joče, vpije 
kakor poprej in nikakor noče 
ležati na klopi, temveč hoče, da 
ga pestuje. 

Tako mineta obupni dve uri, 
dokler vlak končno ne obstane 
na večji postaji. Mož v san-
dalah zgraoi otroka za noge in 
hoče na peronu obvestiti GPU. 
V tem hipu pa plane mlada ma-
ti v vagon. In takoj pojasni: 

"Prosim." pravi, "oprostite 
mi. Izpili* sem le malo tople 
juhe in s« m postala nato tako 
zaspana t,ir <la v drug vagon, 
-'a l>i malo zadremala. Že dva 
dni nisem spala. Ce bi prišla 
tr;ko| naze*, bi prav gotovo ne 
mogla spati." 

Tli vzame svojega otroka v 
naročje in ira*ziblje ter vedno 
znru-a poljublja. 

Mož v sandalah pa pravi: 
" V i ste se sicer vedli neko-

liko nepravilno, državljanka! 
Nu, ker ste pa bili tako potreb-
ni spanja, razumem Vaš pri-
mer. Otroci so naša bodoč-
nost. — Nimam nič proti temu, 
da moram paziti nanje!" 

Tn tedaj se je razi ego I v va-
gonu glasen smeh. Bilo je obe-
tavno znamenje za nadaljnji 
razvoj in vse se je končalo v 
splošnem zadovoljstvu. 

LONDON V MEGLI 

NOVA SVARILNA ZNAME-
NJA 

Ob močno razvitem avtomo-
bilskem prometu, kot je danes, 
so se izkazale vse varnostne na-
prave in eestno-policijske ured-
be za nezadostne. Da bi pre-
prečili številne udare avtomo-
bilov in iz tega nastale nesreče 
na nepreglednih ovinkih, sku-
šajo v Franciji uvesti napravo, 
ki bo nekaj desetin metrov prej 
opozarjala voznike na nevarne 
ovinke. Naprava je v bistvu 
ta, da z močnim zvokom opozo-
ri na nevarnost v trenutku, ko 
vozilo privozi na del ceste pred 
ovinkom, pod katero je polože-
na posebna naprava, ki pod pri-
tiskom voz-la povzroči stik. 

Naročite se na "Glas Naroda" 

tmjvecj* slovenski dnevnik v 

Zdrttten&h dršavaK 

PRIZOR IZ ABES1NIJE 

Pred božičnimi prazniki se 
je nad Londonom zgostila meg-
la tako močno, da je ne pomni-
jo že dolga desetletja, četudi je 
megla zanje enaka vsakdanjost 
kakor za L jubljančane. Sredi o-
poldneva je nastopila tolika te-
ma, da so morali prižgati vse 
cestne svetilke, pa se je vkljub 
temu moralo zaustaviti vse živ-
1 jen je na cestah. Pred avtomo-
bili so morali korakati stražni-
ki z gorečimi bakljami. Prav ta-
ko nemogoča je bila vsaka plov-
ba po reki Temzi. Zrakoplovi 
so morali izkrcati svoje potnike 
kar na obali in so jih odtod* z 
avtobusi prepeljali, v mesto. 
Vse varnostne odredbe niso mo-
gle preprečiti neštevilnih pro-
metnih nesreč, ki jim je bila 
kriva neprodirna megla *ter zra-
ven še poledica. 

OD SVETA ODREZANA 
Prebivalci na otočju Tristan 

da Cunha v Atlantskem oceanu 
so morda najbolj pozabljeni 
ljudje in tudi najbolj oddaljeni 
od skrbi, ki se z njimi mučijo 
ljudje v Evropi. O dogodkih, ki 
pretresajo naš svet, so zelo ma-
lo poučeni, kajti pošto dobiva-
jo le dvakrat na leto. Njihovi 
pradedje in prvi naseljenci tega 
otočja sploh so bili člani posad-
ke, ki je na prav teko samot-
nem otoku sv. Helene stražila 
pregnanega francoskega ce-
sarja Napoleona. Po njegovi 
smrti leta 1821 so se z družina-
mi vred naselili na tem zapu 
ščenern otočju. Po skoro sto le-
tih se je njih Število od prvot-
nih sto skrčilo na polovico, do 
danes pa je zopet narastlo na 
IGO duš. Njih domovina Ang-
lija se jih je letos za božič 
spomnila z darilom; bil je to 
nov altar za njihovo cerkev. 
Najbolj sr. se pa seveda razve-
selili daril angleške kraljevske 
dvojice, ki po svojem običaju 
obdarujeta za božič premnogo 
revnih otrok svojega imperija. 

CE SILA PRITISNE 

ZAROCENCA 
MILANSKA ZGODB/ J Z 17. oTOLETJA 

Spisal: ALESSANDRO MAN ZONI 

ZAROCENCA 
MILANSKA ZGODB/ J Z 17. oTOLETJA 

Spisal: ALESSANDRO MAN ZONI 
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12S m 
Redovnik ga je povlekel k severnim vratom 

koče in povzel: "Cu j me; naš oče Feliks, ki je 
poglavar tu v lazaretu. odvede danes drugam v 
kvaranteno ti-te maloštevilne okrevance, kar 
jih je. Poglej ono cerkev tam na sredi.. . " Dvi-
gnil je suho, tresočo se roko, pokazal na levi v 
motnem ozračju kupolo kapele, ki se je dvigala 
visoko nad resnimi šatori, in nadaljeval: 

"Tam okrog se zdaj zbirajo, da odidejo v 
sprevodu skozi vrata, koder si ti moral priti no_ 
ler." 

"Ah , zato so torej delali in čistili cesto!" 
" Baš zato; in ti si moral gotovo slišati tudi-

kak ndarec onega zvona." 
"Enega sem slišal." 
" T a je bil drugi; ob tretjem udarcu bodo vsi 

zbrani. Oče Feliks bo imel kratek nagovor, nato 
pa se napoti z njimi. Ti pojdi ob tistem udar-
cu tja, skušaj se postaviti za tiste ljudi na eno 
stran ceste, kjer ne boš motil, ne vzbujal pozor-
nosti in boš lahko videl, kako pojdejo mimo; in 
glej.. . glej.. . ali bo ona med njimi. Oe pa Bog 
ni hotel, da bi bila med njimi — oni del," in 
znova je dvignil roko in pomignil proti oni stra-
ni zidov ja, ki sta jo imela naravnost pred seboj, 
"oni del poslopja in del zemljišča pred njim ,ie 
odkazan ženskam. Videl boš plot, ki loči ta pre-
del od onega, toda mestoma je pretrgan, drugod 
odprt, tako da ti ne bo težko vstopiti. Če notri 
potem ne narediš ničesar, kar bi v kam vzbudi-
lo kakšen sum, najbrže tudi tebi nihče ničesar 
ne poreče. Oe pa zadaneš na kakšno oviro reci, 
da te oče Cristoforo iz pozna in bo odgo-
varjal zate. 

"Tam jo išči; išči jo z zaupanjem in. . . vda-
nostjo. Kajti pomni, da ni malo to, po kar pri-
hajaš sem: ti zahtevaš živo osebo od laza ret a 1 
Ali veš, kolikokrat sem videl, da se je to moje 
ljudstvo obnovilo! Koliko sem jiii videl, ki so 
jih o d n e s l i , in kako malo onih. ki so odšli!. . . 
Pojdi in bodi pripravljeni na žrtev. . . ' 

"Seveda. To razumem tudi jaz," ga jo pre-
kinil Renzo. preobrnil oči ter se v obrazu ve-

j spremenil. "Razumem! Grem: gledal bom. iskal 
bom, tukaj, tamkaj, nato še enkrat, po vsem la-

zaretu, v dolž in v šil*... in če je ne najdem!..." 
" I n če je ne najdeš?" je dejal redovnik z re-

snobnim, pričakujočim izrazom in s pogledom, 
ki je opominjal. 

Toda Renzo, ki mu je ob misli na ta dvom jeza 
na novo vzplamtela, da se mu je kar stemnilo 
pred očmi, je ponovil in nadaljeval: "Če je ne 
najdem, bom skušal najti koga drugega. Ali v 
Milanu ali v njegovi prekleti palači ali na koncu 
>veta ali na hudičevem domu gotovo najdem te-
ga malopridneža, ki naju je ločil, tega lopova.. . 
če bi njega ne bilo, bi Lucija bila moja že dvaj-
set mesecev; če pa nama je bilo usojeno umreti, 
bi bila vsaj vkup umrla. Če ta človek še živi, ga 
najdem.. . " 

"Renzo ! " je dejal redovnik, ga zgrabil za ro_ 
ko ter ga še strožje pogledal. 

" In če ga najdem," je nadaljeval Renzo, ki ga 
je bila jeza popolnoma zaslepila, " č e ni že kuga 
pravično razsodila... Zdaj ni več čas, da bi kak 
lenuh s svojimi razbojniki okrog sebe mogel ti-
rati ljudi v obup ter se pri tem smejati; zdaj 
je prišel čas, ko se ljudje srečujejo iz oči v oči 
in.. . pravico storim jaz ! " 

"Nesrečnik!" je zavpil oče Cristoforo z gla-
som, ki je spet zadobil vso svojo nekdanjo pol-
nost in zvočnost. "Nesrečnik!" In ujegogva na 
prsi kloneea glava se j<» dvignila, liea so >e po-
barvala z nekdanjim življenjem in v oirnju nje-
govi!' oči je bilo nekaj strašnega. 

"Poglej, ne-rečni k I t i medtem ko je */ ceno 
roko krepko -tiskal in -tre-al R"iiZo\o roko. j e 
z drugo zakrožil pn-d-«- in pokazal kolikor je naj-
več mogel bolestnega prizora naokrog. 

(Dalje prihodnjič.) 
Dnevna poročila listov, vedo 

veliko poročati o težavah, ki se 
z njimi bore Italijani radi uved-
be sankcij, ki so jim odrezale 
uvoz skoro vseh surovin, ki so, 
za obstoj industrije nujno po-
trebne, v prvi vrsti pa za pro-
dukcijo vojnega materijala. Za-
to si skušajo Italijani sami od-
pomoči in doma najti nadome-
stilo za vse 0110, kar jim je1 od-
reklo društvo narodov. 

Vsa njihova tehnika se je 
podredila sili razmer in išče ne-
umorno izhoda iz stiske. Tako 
čujemo, da se jim je že posre-
čilo najti rastlino, ki je razširje-
na po vsej Italiji, iz katere bo-
do pridobivati celulozo za pro-
dukcijo papirja. Trdijo, da je 
moči pridobiti iz 100 kg tega 
rastlinja, deset do petnajst ki-
logramov celuloze. 

Stiska za bencin je rodila 
drugo iznajdbo. Nova iznajdba 
baje v vsakem pogledu odtehta 
petrolej ali bencin, v kolikor se 
uporablja za pogon. Neki mla-
di italijanski kemik je namreč 
ugotovil, da čisti alkohol, po-
mešan z 20—25 proč. vode, na-
domešča popolnoma bencin. Da 
se more1 uporabljati pri avtomo-
bilih, je potrebna le izmena raz-
plinjača ki ga je iznajditelj 
skonstruiral za uporabo tega 
novejra pogonskega sredstva. 
Poročajo tudi. da si je dal Mus-
solini to novost demonstrirati 
in si i »o uspelem poizkusu pre-
urediti svoje avtomobile, 

na 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne Kotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", §*Ob Vardarju'*; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti'* ? 

TO SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANU 1 1 

Abesinski voja>k s puško v rok i se plazi skozi grmovje -proti 
najbližji postaji Rdečega križa, noseč na plečih ranjener 
ga tovariša. 

Rojaki v Kanadi! Sezna-
nite se s Slovensko-Ame-
rikanskim Koledar jem. 
Ze 42 let izhaja. — Go-
tovo je vreden 50 centov. 

gs 

IZ BAGUADA V 8TAMBUL. 
4 knjige. s dfttai, « 7 strani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emfna; Karavana smrti; 
Na bega v Goropa; DrnZba En Nacr 

Cena LM 
KRIŽEM PO JOTROVKM 

4 knjige. 8*8 strani, s slikami 
Vsebina: 

Jesero smrti; Mo] roman ob min: Kako sem 
T Mekko romal; Prt Samarih; Med Jezidi 

Cena I M 
PO DIVJIM SITOIST1NU 

4 knjige, SN strani, a sUkaoal 
Vsebina: 

Amadija; Beg Iz JeCe; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Ons — ~~l.it 

PO MBŽBU SKIPETABJKV 
4 knjige, s dikaaal. 577 strani 

Vsebina: 
Brata AladSija; Koča • soteski; Miridit; 
Ob Vardarjn Cena . 1J54 

SATAN IN ISKARIOT 
12 knjig, s slikami. 17*4 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Turna ietar; Na sleda; Nevar-
nosti nasproti; Ahnaden; V treh delih sveta; 

Izdajalec: Na lova; Spet na divjem za padu; 
Rešeni milijoni; Dedi« 

Cena 

V GORAH BALKANA 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
KovaC Slmen; Zaroka z zaprekami; V golob-
ojaku; Mohamedanski svetnik LM 

IVlNRfOV 
12 knjig, s sUkaati, 1753 

Vsebina . 
Prvikrat na divjem zapadu; Za fivijeaje; 
NSo-Ci. lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva: Med KantaoH in Apatt; Na 
nevarnih potih; Whmetovov roman; Sum 
Ear; Pri Romanah; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka 

JLM 
i V TI 

4 knjige, s slikami, 597 
Vsebina: 

Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon~ 
; Rih, in njegova poslednja pot £no 

.IN 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

. • 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
ZA "GLAS NARODA" PRIREDIL: I. H. 

LEVI PRED FILMSKO KAMERO 

(Nadaljevanje.) 

Tudi Roza se sili, da ostane mirna! 
"Ako mi daste svoj naslov, bom zel--» rada storila." 
"Zadostuje, ako naslovite moj naslov na Argro tovarno 

v Rosario. Ali pa vas smem prositi, da jni tudi vi daste svoj 
naslov T" 

Roza ga pogleda. 
"Žal, da mi to ni mogoče. Petri mi še ni povedal, kje 

stanuje in tudi ne, kje stanuje mati njegove žene." 
"Tedaj pa prosim, da gospo vprašate, predno se morava 

ločiti." 
"Tega ne bi rada storila. Petri jeva žena bi takoj opazi-

la, da hočem vam dati svoj naslov in ne bi ji rada dala povoda 
za pikre pripombe." 

"Tedaj pa mi morate takoj pri svojem prihodu pismeno 
naznaniti svoj naslov v Rosario. Mučna misel je zame, da 
moram iti od vas, ne da bi vedel, kje bi vas mogel poiskati." 

Roza pordeči, pravi pa, junaško premagujoč ginjenost: 
"Sporočila vam bom, kakor hitro bom imela kaj časa za 

pisanje. Prve dneve najbrže ne bo šlo, toda, I"»kor hitro 
bom mogla, vam bom pisala." 

"To mi obljubite resno," jo prosi. 
"Daru vam svojo besedo," pravi Roza tiho. 
Vendel ifaglo pritisne njeno roko na svoje ustnice. 
"Hvala vam." 
Roza zmedeno potegne roko ter skuša s šalo ostati zbra-

na in trdna. 
"Poljubi na roke spadajo v drugačen družabni razred, 

ne pa v drugega." 
Vendel je resno pogleda. 
"XT spraate vedno v prvi družabni razred, pa se na-

hajate kjerkoli. Toda — sedaj mi morate še nekaj obljubiti" 
"Kaj pa?" 
"Da me takoj pokličete, ako kdaj potrebujete zaščite 

in pomoči." 
Roza si z roko potegne preko čela. 
"Sicer upam, da se bom mogla vedno sama ščititi — to-

da — če pa bom kdaj potrebovala sveta in pomoči in pri 
svoji teti ne bom našla pomoči in zaščite — tedaj — da, tedaj 
se bom zaupno obrnila do vas." 

" In vedno mi boste sporočili, kje se boste nahajali — 
ako bi kdaj premenili svoje bivališče." 

"Tudi to vam obljubim." 
"Hvala — hvala vam." 
"Ne, ne, ni se mi vam treba zahvaljevati. To moram 

storiti, ker ste se tako zavzeli za mene. Nikdar — nikdar 
vam tega ne bom pozabila." 

Njegove oči zažare. 
"Tega nikdar ne pozabite, ker potem tudi mene ne boste 

pozabili in to me veseli. Škoda, da so lepi dnevi najinega 
skupnega potovanja že proti koncu. Jutri bova še skoro 
do večera skupaj, nato pa je vsega konec. Srce mi postaja 
težko, to mi morete verjeti, ko bom zopet sam hodil po svo-
ji poti — vas pa moram samo pustiti v tuji deželi. To me 
bolj boli, kot pa vam moreni povedati. Sploh vam ne morem 
in ne smem povedati toliko, kolikor bi rad. Kajti tudi sam 
sem še reven in brez doma. Drugače — drugače, gospica 
Rihar, bi vas ne pustil od sebe." 

Zadnje besede je iztisnil iz sebe v globoki ginjenosti. Ro-
za je strepetala pred zadržanim hrepenenjem, ki je puhtelo 
iz teh besed. NL ji bilo mogoče odgovoriti, nobena beseda 
ji ni hotela skozi tresoše se ustnice. Krčevito stisne pesti 
in se bori proti prihajajočim solzam. S pekočimi očmi jo 
Vendel pogleda. 

"Ali ste sedaj hudi, da se moreni tako slabo prema-
govati!" 

"Ne, oh. ne, kajti noben človek mi še ni povedal toliko 
dragega in ljubega kot vi. Vse vaše besede bom zvesto ohra-
nila v svojem spominu in vedno mi bo delo dobro, kadar bom 
mogla misliti na nje. In četudi se morava jutri ločiti in se 
mogoče nikdar več ne bova videla, spomin na to mi bo ostal 
kot svetla luč nad vsem, kar bom še doživela," pravi s tre-
sočimi ustnicumf. 

Vendel prime njeno roko in pritisne na njo svoje čelo. 
"Roza! Ljuba Roza — še se bova videla!" 
Strese se pod mogočnim občutkom, ki je privrel iz teh 

besed. Bilo je prvič, da jo je poklical s krstnim imenom in 
se proti temu ni mogla in ni hotela braniti. Ko se Vendel 
vzravna, ga Roza pogleda in Vendel je bral v njenem pogledu, 
da ga ljubi, da je vsaka mišica njenega telesa njegova. Ka-
ko rad bi jo prijel za roko in bi ji rekel: Skupaj po eni poti, 
moja dražestna Roza, več te ne pustim, pa naj pride karkoli. 
Toda pravi si, da bi nad njo izvršil zločin, ako bi jo potegnil 
za seboj v življenje, polno skrbi in bojev in zato najde moč, 
da premaga svojo željo. 

Dolgo si molče stojita nasproti. Toda to ni bil molk, ki 
je vladal med njima, tišina je bila napolnjena s tisočerimi 
ljubeznivostmi in nežnostmi. Roza je čutila, da jo ljubi, ljubi 
on, h kateremu je pogledovala kot k bilju, ki mu je mogla 
zaupati, ikot še nikdar poprej kakemu človeku. Vedela,, ču-
tila je, da Je samo zato ni pritisnil na svoje srce, ker ji ni 
mogel nuditi brezskrbnega življenja. O, kako rada bi šla 
ž njim v trpljenje in smrt, samo ko bi mogla ostati pri njem. 
Toda ločitve mu ni smela obtežiti in zato se čez nekaj časa 
vzravna ter s prisiljenim smehom vpraša: 

"Ali ne bi sedaj še nekoliko govorila v španščini?" 
Ni hotel biti preti njo osramočen in premaga svojo 

ginjenost. 
"Kakor želite. Tako ginljivo je, kako se mučite z menoj." 
" O , moj pridni učenec mi dela veliko veselje." 
In <K!fto aro so vežball v šnanskem jezikn. 

(Dalja prihodnjimi 

Res smo ustrelili lepega gnu-
ja in ga položili zvečer štiride-
set korakov od voza v travo. 
Pripravili smo aparate in zrca-
la z bliščico ter čakali. Čakali 
smo do 3. po polnoči. Ker se 
ni nič premaknilo, smo napra-
vili luč. Gnu je bil izginil. Le-
vi pa t,ega niso bili krivi. Malo 
smo bili namreč zadremali in 
med tem so hiene odnesle trup-
lo gnuja. 

Nslednji dan smo ustrelili ne-
kega gnuja. Sedaj smo ga pa 
položili, komaj deset korakov 
od voza. "Bila je vroča, oblačna 
noč. Proti deseti uri sem slišal 
kako je pokala kost. Bliščiea 
je vzplamenela, ročica se je 
divje zavrtela . . . Ni bil lev. 
Bila je le liiena, ki je pred na-
šimi togotnimi kriki bežala pod 
voz in vlekla vabo s seboj. Ko 
smo ji pa z dolgo palico pome-
rili eno po lobanji, je gnuja 
spustila in jo renče odkurila. 

Napravili smo bili dve neum-
nosti. Prvič smo gnujn izrezali 
drobovje pri vozu. Črnci so 
nmarni delavci, voz so za mazali 
s krvjo živali. Drugič smo hie-
nl napravili oviro pri žretju in 
jo prisilili, da je truplo zvlek-
la pod voz, namesto da bi ji ga 
bili pustil', in si naslednjega 
dne poiskali drugo. Oboje se je 
maščevalo. 

Do okreg enajstih se ni zga-
nilo nič. Tu in tam smo pač sli-
šali porogljivi krohot kakšne 
hiene in jezno renčanie leva. 
Potem ie vse utihnilo in smo za-
spali. Zbudil sem se šele, ko me 
je nekdo razburjeno prijel za 
roko. Skozi tišino se je slišalo 
škripajoče pokanje močnih kos-
ti, sito pihanje in kruljenje, ti-
ho renčanje. Prav tedaj se je 
voz nevarno majal. 

Stopil sem k snemalnemu a-
paratu. Z eno roko sem zagra-
bil vrtilno ročico, z drugo gu-
masto žogo za bliščico. Potem 
sem dal Moguju navodilo, naj 
spravi živali pred aparat. Dobi-
ti bi moral bajen posnetek, ko 
bi lev ali pa mogoče levinja z 
objedeno mrhovino stekla v noč. 

Mogo je zagnal nekoliko po-
kalnih kapic, ki smo jih imeli 
za vsak primer s seboj, ni pa 
dosegel nobenega učinka. Na-
sprotno. Voz se je začel strašno 
zibati. N: preostajalo drugo, ne-
go da smo prižgali luč. V na-
slednjem trenutku je bila vsa 
okolica razsvetljena kakor po-
dnevi. Nič se ni zganilo. 

Sklonili smo se naprej. Pod 
vozom so bili na obedu: štiri je 
levi, tri levinje in dva totoja. 
kakor se imenujejo napol do-
rasli mladiči. Proti levom ni bi-
lo kaj reči, delali so to, kar bi 
delala, vsaka zverina; žrli so 
mrhovino. Levinje so jim po-
magale. Mladiča pa sta žrla na-
še gumaste obroče. 

Tega so bili krivi zamorci. 
Kolesa in obroče so bili parna-
zali s krvjo in to kri sta mladi-
ča lizala. -Potem pa sta začela 
obdelovati obroče z zobmi, ker 
jim je bilo na videz zelo všeč 
— kar pa ni bilo všeč obročem, 
ki so postali od vročine že vsi 
krhki. 
Levi so nekaj mežikali v svet-

lobo. Gotovo jih je slepila in se 
niso mogli takoj zbrati. Potem 
so začeli renčati. Iz grl so jim 
prihajali globoki, liripavi gla-
sovi. Obenem so goltali velike, 
krvaveče kose mesa. 

K nesreči je imel ,Mogo ne-
kaj čuta dolžnosti in stremlji-
vosti. Začel je na leve vpiti. 
Ko to ni pomagalo, je zagnal 
nest pokalnih kapic mednje. 
V naslednjem trenutku smo 
menili, da smo na bruhajočem 
gejziru. Živali so stekle divje 
izpod voza, pa niso pobegnile. 
Med tem, ko sta se neki lev in 
neka levinja borila za poslednji 
ostanek gnuja, so drugi počep-
nili in ie bilo videti, da se pri-
pravljajo na naskok. V luči 
žarometov smo videli, kako se 
jim .oči bleščijo. Prožna, ru-

metno rjava telesa so se krčila. 
Mogo. ki je čepel poleg mene 

za zabojem, je dvakrat ustrelil. 
Eden izmed levov se je dvignil, 
a se je takoj zopet spustil na 
svojo šape. Dmgi je tvegal 
skok. Telo mu je planilo kakor 
raketa skozi zrak — s težkim 
udarom je zadel ob steno. Biti 
ie moral popolnoma oslepljen. 
Voz se je zazibal. 

Bil je nepopisen kaos. Levi 
so renčali in pikali, Mogo je 
kričal svoje opazke z vreščavi-
mi goltniki, zamorci v notra-
njosti voza so tulili in vriskali. 

Še dvakrat so živali posku-
sile napad. Neka levinja je 
vstala in je poskusila s kremp-
lji zagrabiti v notranjost voza. 
Toda Mogo ji je s svojim širo-
ki množem pokvaril voljo do 
nadaljnega otipavanja. Vsa tol-
pa je nato zapustila osvetljeni 
krog. Ostala sta težko ranjena 
levinja in mrtev lev. 

Mogo, W je te stvari poznal 
je dejal: :4Levi prihajajo radi 
nazaj." Bilo je pa le malo ver-
jetno. Tako sem dal služabniku 
žaromet, in sem aparat ostro u-
stanovil. V tem trenutku je 
pretrgal strahovit krik ozračje 
— odgovorilo mu je globoko, 
liripavo kašljanje, in stekli 
smo, kar so nas nesle noge, 
proti vozu. Zaboje naprej. Puš-
ke pripravljene. Preneumno, da 
je žaromet ostal zunaj. Tako 
nas je samo slepil. Kaj je za 
njim, nismo videli. Samo dvoje 
zaročili oči se sveti skozi belka-
sti žarek. Dalje zadaj šo dvoje 
oči. Tn še dvoje. Dolgo, glično 
telo se plazi skozi temo, sled* 

| mu drugo, tretje, četrto. Svet? 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za tvojo 
sorodnike ali prijate-
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nebesa! To je vendar cela druži-
na levov! 

Mogo se ne mogel zdržati. U-
strelil je, čeprav je bilo brez po-
mena, škoda krogel. Od spre-
daj ni pričakovali napada. Med 
nami in živalmi leži žarometni-
ca. Neprijetno je le to, da nas 
živali lahko obidejo. Splazimo 
se na drugo stran. — Nič. 

(Jez minuto nas požene besno 
pihanje in pokanje spet naprej. 
Sredi svetlob leži lev na mojem 
prevrnjenem aparatu in posku 
ša, da bi ga z zobmi zdrobil. 
Potem ga pograbi, dvigne gla-
vo in hoče stran. V tem trenut-
ku se zap'ete ena izmed stoja 1-
nih nog, lev vleče, noga se spro-
ži in zadene leva v sredo gobca. 
Kralj živali izpusti krik strahu 
in pobegne z velikanskim sko-
kom. Drugi sledijo. Pobirajo jo 
tako naglo, da nimamo časa 
streljati. V naslednjem trenut-
ku vem: potovanja je konec. 
Edini film, ki je nekaj vreden, 
je pokvarjen, leča je razbita, 
stojalo ni več uporabno. 

Devet dni pozneje sem stopil 
v Nairobi ju v vlak. Takšna 
smola. Na povratku smo tri-
krat videli levje družine, čudo-
vite prizore v najožjem krogu. 
Pri tem so bile živali tako krot-
ke. da smo se jim lahko pribli-
žali na štirideset korakov. 

J. M. Ringler. 

22. januarja: 
Majcstic v Cherbourg 

24. januarja : 
Bremen v Bremen 

25. januarja: 
Champlain v Havre 

29. januarja: 
I le de France v Havre 

31. januarja: 

2. februarja: 
Conte nI Savoia v Genoa 

5. februarja; 
Majesdc T Cherbourg 

8. februarja : 
Rex v CeuDa 

12. februarja: 
Washiiisrtoii v Ilavre 
Bremen v Bremen 

114. februarja: 
Berengaria v Cherbourg 

15. februarja: 
Champlain v Havre 

19. februarja: 
Europa v Bremen 

19. februarja: 
Europa v Bremen 

20. februarja : 
Majestic v Cherbourg 

21. februarja: 
lie de France v Havre 

2G. februarja : 
Manhattan v H a v e 
Aquitania v Cherbourg 

29. februarja : 
Conte di Savoia v Genoa 

pazovati simptome in kaj sto-
riti v nujnosti. 

Za informacijo, ako imate, 
sam sladkorno bolezen, vedno! 
posvetujte se z zdravnikom. 
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SLOVENSKI SALJIVEC. 00 strani. Cena .46 
SPAKE IN SATIRE. ISO strani. Cena Jt 
TIK ZA FRONTO. 130 strani. Cena .7f 
TOKRAJ IN ONKRAJ SOTLE. 67 stranL Cena M 
TRENUTEK ODDIHA 

(Knjiga vsebuje tudi fialoigro ''Vse na*") . 
18» strani. Cena Jt% 
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VESELE POVESTL 70 strani. Cena J3 
ŽENINI NAŠE KOPRNELE. 111 strani. Cena .43 
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LEČENJE SLADKORNE 
BOLEZNI • 

Piše: Dr. John L. Rice, zdrav 
stveni komisar mesta 

New York. 

V A 2 N O Z A 
| N A R O Č N I K E 

^ Poleg naslova je razvidno de 
kdaj imate plačano naročnina. 
Prva številka pondni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnje 
opomine in račune smo razpo-
slali za Novo leto tn ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vis prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati. 
Pošljite jo naravnost nam ali jo 
po plačajte našemu zastopniku 
v Vasem k~aju ali pa kateremu 
izmed zastopnikov, kojm imena 
so tiskana z debelimi črkami, 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjer je kaj na-
i.A rojakov naseljenih. 

Res je sicer, da mora diabeti-
čar (kdor ima sladkorno bo-
lezen) pazit' na svojo prehra-
no, in rea je tudi, da injekcija 
insulina more tupatam biti ne-
koliko sitna, ali večina diabeti-
čarjev se .malu privadi in pre-
našajo to lečenje z lahkoto in z 
uspehom. Najdejo tudi kmalu, 
da morejo opravljati svoje po-
sle kot po navadi. 

Umni diabetičar dejanski 
llcmalu odkrije, da ni nikake 
težave, ako se ravna po pred-
pisanem načinu in rad sodeluje 
s svojim zdravnikom. Zaveda 
se svojega telesnega nedostat-
ka, ali se podvrže lečenju ra-
dostno, ker zna, da ob primerni 
oskrbi diabetičarji ne umrejo 
vsled sladkorne bolezni. Veči-
na izkušenih diabetičarjev o 
staje pri enostavni dijeti in ma-
lo rabi posebne jedi za diabe 
ličarje. Začetkoma vagajo hra-
no, ali večina ne rabi tehtnice 
Ako se bolnik prehladi ali imp 
otečeno grlo ali, ako se prika-
že kaka infekcija na koži, pri-
poroča se pregled urine. Pod 
temi okolščinami je najbolj po 
svetovati se takoj z zdravni-
kom. 

Še enkrat naj ponavljamo, 
da, ako d«ebetičar vestno ubogr 
predpisom zdravnika, uživa 
predpisane jedi in pazi na hi-
erijeno. on more živeti take 
dolgo kot bi drugače normalno 
živel. 

Bolnik naj se pouči o naravi 
sladkorne bolezni (diabetes) in 
o svoji odgovornosti, da jo 
kontrolira. Na niknk način nn» 
ne posktisn zdraviti se sam. 
Naj se popolnoma prepnsti 
zdravniku. Ali zdravnik more 
le pomagati, ako paciient vest-
no sodeluje, ako bolnik zna o-

Dmžbe, lastnice mnogoštevil-
nih aren za bikoborbe v Špani-
ji, so letošnje leto zaključile 
svoje poslovanje z veliko izgu-
bo. Zaradi tega so sklenili 
zmanjšati število predstav. Od 
več strani so se do sedaj ponov-
nokrat čuJi protesti proti biko-
borbam, vendar se oblasti niso 
nikoli usodile ovirati prirejanja 
teh iger, še manj pa prepoveda-
ti 'jih. Prva je protestirala pro-
ti te vrste prireditvam Cerkev 
in zagrozila s kaznijo izobčenja 
tistim, ki bi iz katerihkoli ko-
risti pospeševali bikoborbe. Tu-
di kralji so v tem smislu posku-
šali vplivati na pristojne oblas-
ti, kakor tudi na prireditelje sa-
me. Vendar vse pretnje in 
želje teh krogov niso mogle pri-
dobiti med širokimi masami 
španskega naroda ljudi, ki bi 
jim sledili. Bikoborbe so bile 
navzlic temu za povprečnega 
Španca nujnost, kakor vsak-
danji kruli. Nič ni zalegla tu-
di akcija društva za varstvo ži-
vali, ki je svoj protest utemelje-
valo z grozotami mučenja ži-
vali. Mnogo jačji pa so bili 
glasovi v prilog nadaljevanju 
bikoborb. .Tunaski toreros so 
uživali neokrnjeno slavo narod 
nih junakov. Sedaj se pa stvar 
sama rešuje v prilog onih, ki se 
se v prvi vrsti iz nravstvenih 
razlogov upirali takim priredit 
vam. Kriza namreč bikobor-
bam ni hotela prizavesti. Viso-
ke vstopnine so ohladile Span-
cem navdušenje za bikoborbe. 
Prezreti pa ne smemo tudi dej-
stva, da sr je v poslednjih letih 
v Španiji dvignilo turl* ^nnima-
nie za dobro knjigo in kulturno 
življenje ' oh. 

IMA O V ZALOGI 
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za leto 1936 

m poštnino vred. 
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Chicago, J. BevčiC, J. Lukanlcb 
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in Illinois) 
JoUet. Mary Bamblcb, Joseph 

vat 
La Salle. J. Spellcb 
Mascoutab, Frank Augustin 
North Chicago, Jaie Zelen« 

KANSAS: 
Glrard, Agnea Motaik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kltzmlller, Fr. Vodopicec 
Steyer, J. černe (za Panna. 

W. Va. In M J.) 

MICHIGAN: 
Optrnit. Frank Stular 

MINNESOTA: 
Chigbolm, Vrank Goni« 
Ely, Jos. J. Pesbel 
Eveleth, Louis GouSe 
Gilbert Louis Vessel 
Hlbbln&. John Povfte 
Virginia, Frank Hrvstlcb 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderick 

NEW TOBK: 
Gowanda, Earl Strnlstm 
little Falls, Frank Maaia 

OHIO: 
Barberton, Frank Trohv 
Cleveland, Anton Bobek, Cbas. 

linger, Jacob Resnlk. John Slana'Ji 
Girard. Anton Nagode 
Lorain, Louis Baiant, John V n r r 
fee 
Warren. Mrs. V. Rachai 
Youngstown. Anton K'1̂ *; 

OREGON: 
Oregon City, Ore- J. EoMar 

PENNSYLVANIA: 
Bronghton, Anton Tpavu 
Claridge, Anton Jsrtna 
Conemangh. J. Breseves 
Export. LoqIi Snpantlt 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City. Math Kaarta 
Greensburg, Frank Novak 
Jofcnatown, Jo*n Polants 
Krayn. Ant. TanSelj 
Luzerne, Frank Balloeb 
Manor, Frank Demsbar 
Midway, Jobn žvet 
Pittsburgh. J. PogaCar 
Presto, F. B. Denubar 
Bteelton. A. Hren 
Turtle Creek. Fr. Seklfrer 
West Nstrtoa. Joseob loraa 

WISCONSIN: 
Milwaukee, Weet 
Sheboygan, 

WYOMING: 
Bock Springs, 
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